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LINEE DECISE E CALDE ATMOSFERE

| giochi di luce di Marble e la forza delle sue geometrie donano a raffinati am-
bienti bagno un’atmosfera calda e avvolgente, per vivere in armonia ogni mo-
mento della giornata. | nuovi formati per il rivestimento 20x60, 60x120, 20x120
arricchiscono I'ampia collezione e fanno di Marble la linea ideale per arredare
con stile, fascino e un tocco di classicita la propria casa.

DECISIVE LINES AND A WARM ATMOSPHERE

The plays of light of the Marble line and the strength of its geometries create a
warm, enveloping atmosphere in elegant bathrooms, for living in harmony every
moment of the day. The new 20x60, 60x120 and 20x120 covering formats enrich
this broad collection and make Marble the ideal line for furnishing the home
with style, fascination and a classic touch.

DES LIGNES NETTES ET DES AMBIANCES CHAUDES

Les jeux de lumiere de Marble et la force de ses géométries donnent aux
salles de bains raffinées une atmosphére chaude et enveloppante, pour vivre
en parfaite harmonie tout moment de la journée. Les nouveaux formats pour
les revétements 20x60, 60x120, 20x120 enrichissent I'ample collection et font
de Marble la ligne idéale pour décorer avec style, séduction et une touche de
caractere classique notre maison.
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MARBLE

BIANCO 19,5x58,5

NERO 58,5x117,5
ASCIA GRECA NERO 2,7x58,5
INTRECCIO BIANCO/NERO 29,1x29,1
PROFILO OTTONE 0,5x80

MARBLE

BIANCO 19,5x58,5

FASCIA PATCHWORK BIANCO 19,5x58,5
FASCIA GRECA NERO 2,7x58,5
PROFILO OTTONE 0,5x80

NERO 19,5x58,5




MARBLE

RIVESTIMENTO
BIANCO 19,5x58,5
I'l9,5x58,5 - 58,5x117,5

KLARE LINIEN UND WARME ATMOSPHARE

Die Lichtspiele von Marble und die Kraft ihrer Geometrien verleihen eleganten
Badezimmern eine warme, behagliche Atmosphéare, um jeden Moment des
Tages in Harmonie zu genieBBen. Die neuen Wandfliesenformate 20x60, 60x120
und 20x120 bereichern die umfassende Kollektion und machen Marble zur
idealen Linie, um die Wohnung stilvoll, faszinierend und mit einem klassischen
Gepréage einzurichten.

LINEAS NITIDAS Y ATMOSFERAS CALIDAS

Los juegos de luz de Marble y la fuerza de sus geometrias brindan, a elegantes
cuartos de bafio, una atmosfera célida y acogedora para vivir en armonia cada
momento de la jornada. Nuevos formatos para el revestimiento 20x60, 60x120,
20x120 que enriquecen la amplia coleccién y hacen de Marble la linea ideal
para decorar con estilo, elegancia y un toque clasico el propio hogar.

YETKUWE JIMHUU U TEIUIASI ATMOC®EPA

WrpA CBETA, XAPAKTEPHASI TMHUU MARBLE U YETKOCTb EE TEOMETPUYECKUX ®UIYP CO3IAIOT
OBBOJIAKMBAIOIIYIO ATMOC®EPY TEIUIA B M3bICKAHHBIX BAHHBIX KOMHATAX, ITOMOIASI
MOIIEPKUBATH TAPMOHMIO B JOME B KAXIBIM MOMEHT OHS. OBOTAIIEHHAST HOBBIMU
®OPMATAMHU 20x60, 60x120, 20x120 OBIIMPHAS KOJIIEKLIUS MPEBPALIAET JIMHUIO MARBLE
B WIEAIIBHBIM MHCTPYMEHT [JISI OBCTAHOBKU BAIIEFO JOMA CO BKYCOM U KJIIACUYECKUM
W3SIIECTBOM.

Marble R A A5 58 41 A LU S IR 12855 9 RS BUTIH 2 BR B A L &7 348 1R 40 L, b — R (19— 1 8 5 by
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MARBLE

MOSAICO T100 DECORATO 29,1x29,1
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IL NUOVO CONFORT DI LUCE E SPAZIO

Materiali, colori e pezzi speciali di Marble sono pensati per vestire il cuore vivo della casa con funzionale crea-
tivita: dal living alla zona notte, dal soggiorno all’ambiente bagno, la possibilita di creare composizioni versatili
mantenendo sempre una forte sintonia fra gli ambienti.

THE NEW COMFORT OF LIGHT AND SPACE

The materials, colours and special pieces in the Marble line were designed to fill the heart of the home with fun-
ctional creativity: from the living room and the bedroom to the sitting room and the bathroom, it can be used to
create versatile compositions while maintaining harmony between all the different spaces

LE NOUVEAU CONFORT DE LUMIERE ET D'ESPACE

Les matériaux, couleurs et piéces spéciales de Marble sont spécialement congus, pour habiller le cceur vif de la
maison avec créativité fonctionnelle : du salon a la chambre, de la salle de séjour a la salle de bains, la possibilité
de créer des compositions éclectiques, tout en maintenant toujours une forte syntonie entre les milieux.

NEUER KOMFORT AUS LICHT UND RAUM

Die Materialien, Farben und Formstiicke von Marble sind darauf ausgelegt, das lebendige Herz der Wohnung mit
zweckmaBiger Kreativitdt zu kleiden: Vom Wohnzimmer tber den Schlafbereich bis hin zum Bad sind vielféltigste
Kompositionen moglich, wobei zwischen den einzelnen Raumen stets eine splrbare Harmonie gewahrt ist.

NUEVO CONFORT DE LUZ Y ESPACIO

Materiales, colores y piezas especiales de Marble han sido creadas para decorar el corazén vivo del hogar con
una creatividad funcional: del living al dormitorio, de la sala al cuarto de bafo, la posibilidad de crear composi-
ciones versatiles manteniendo siempre una fuerte sintonia entre los ambientes..

HOBBIM KOM®OPT CBETA U [TIPOCTPAHCTBA

METEPUAIIBI, IBETA U CIELUMAJIBHBIE [ETAIIN JIMHUA MARBLE 3AYMAHBI C LEJIBIO CO3[JAHMS B JOME ATMOC®EPbI KPEATMBHOW
[MPAKTUYHOCTH: OT JHEBHOM IO HOYHOM 30HBI, OT TOCTUHON OO BAHHOM KOMHATGI, IIPEOCTABIIAS BO3MOXKHOCTE CO3IABATD
YHUBEPCAJILHBIE KOMITIO3ULIMY Y TIOOAEPXKUBATEL TAPMOHUIO B OBCTAHOBKE BCEIO IOMA.
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MARBLE

MARRONE LAP 19,5x58,5 - 58 /585
MOSAICO CHESTEREIELDMARRONE/BEIG
!




MARBLE

MARRONE LAP 58,5x58,5
FASCIA GRECA MARRONE 11,5x58,5
MOSAICO CHESTERFIELD MARRONE/BEIGE 29,1x29,1




MARBLE
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MARBLE

MARRONE LAP 58,5x58,5
FASCIA GRECA MARRONE 11,5x58,5.
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GE 58,5x58,5

MARBLE

RIVESTIMENTO

MARRONE 58,5x117,5

MODULO PATCHWORK BEIGE 58,5x58,5
BATTISCOPA MARRONE 15x58,5

BEIGE 19,5x58,5

FASCIA GRECA BEIGE 2,7x58,5

PAVIMENTO

MOSAICO INTRECCIO BEIGE/MARRONE 29,1x29,1
MARRONE 58,5x117,5
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BIANCO ,5 - 19,5x58,5
NERO L/ ,9 - 2,7x58,5

SCENARI INEDITI DA SCOPRIRE

Collezione fortemente orientata al mondo del progetto, Versace Marble pre-
senta lastre in formato 60x60, 20x60, 60x120 e 20x120 in una palette croma-
tica di sei nuances dalle lucenti inflessioni di onice, che consentono impieghi
inediti e creativi. L'esclusiva tecnologia Hi Res Print rende ogni pezzo della
collezione diverso e irripetibile, gli interventi di finitura riproducono la bellezza
e il dettaglio di artistici decori.

S RRRRRRRR el elelc)

NEW SETTINGS TO DISCOVER

A collection powerfully oriented toward the world of design, Versace Marble
offers sheets in formats 60x60, 20x60, 60x120 and 20x120 and a six-hue colour
palette with gleaming onyx inflections that lend themselves to new, creative
uses. The exclusive Hi Res Print technology makes each piece in the collection
different and unique and the finishes reproduce the beauty and detail of artistic
decor.

SCENARIOS INEDITS A DECOUVRIR

Collection visant fortement au monde du projet, Versace Marble présente
des dalles en format 60x60, 20x60, 60x120 et 20x120 dans une palette des
couleurs de six nuances aux inflexions brillantes d’onyx, autorisant des emplois
inédits et créatifs. La technologie exclusive Hi Res Print rend chaque piéce de
la collection différente et unique, les interventions de finition reproduisent la
beauté et le détail de décors artistiques.

25



MARBLE

NERO LAP 58,5x58,5 - 2,7x58,5

BIANCO LAP 58,5x58,5 - 2,7x2,7

LISTELLO GRECA NERO 2,7x58,5
PROFILO OTTONE 0,5x80

MARBLE

BIANCO LAP 19,5x58,5
MOSAICO T100 NERO 29,1x29,1
LISTELLO GRECA NERO 2,7x58,5
TOZZETTO MEDUSA 2,7x2,7
PROFILO OTTONE 0,5x80




ENTDECKENSWERTE, NEUARTIGE KONSTELLATIONEN

Die klar projektorientierte Kollektion Versace Marble prasentiert Platten im
Format 60x60, 20x60, 60x120 und 20x120 in einer Farbpalette aus sechs Nuancen
mit glanzenden Onyx-Akzenten fir ungewohnte, kreative Anwendungen. Die
exklusive Technologie Hi Res Print macht jedes einzelne Stlick der Kollektion zu
einem unwiederholbaren Einzelstiick; abschlieBende Behandlungen erzeugen die
Schonheit und den Detailreichtum kiinstlerischer Dekore.

DESCUBRIR ESCENARIOS INEDITOS

Coleccién fuertemente orientada al mundo del proyecto, Versace Marble presen-
ta losas de formato 60x60, 20x60, 60x120 y 20x120, en una paleta cromatica de
seis tonalidades con brillantes inflexiones de énix que permiten empleos creativos
e inéditos. La exclusiva tecnologia Hi Res Print vuelve Unica e irrepetible cada
pieza de la coleccion, las operaciones de acabado reproducen la belleza y el de-
talle de decoraciones artisticas.

HOBBIE YHUKAIJIbHBIE CHEHAPUUN

[ToTHOCTBI0O OPUEHTUPOBAHHAST HA TTPOEKTUPOBAHUWE, KOJUIEKIUST VERSACE MARBLE
MPEICTABISET MINUTBHI PABMEPOM 60x60, 20x60, 60x120 E 20x120 B LIBETOBOU TNAJIUTPE
M3 MECTU OTTEHKOB BIECTSIIETO OHUKCA, ITO3BOJSIONMNX CO3JABATH HEMTOBTOPUMBIE
KPEATUBHBIE KOMITO3UIINU. DKCKIMO3NBHAS TEXHONIOTUS HI RES PRINT JIETAET KAXJIBIN
SIIEMEHT KOJIEKIIMMA EQUHCTBEHHBIM U HETTIOBTOPMMBIM, A 3AKJTIOUMTEJIBHAST ®A3A OBPABOTKU
MO3BOJISIET BOCIIPOM3BECTH KPACOTY U JIETAIIN XYJOXKECTBEHHOT'O JIEKOPA.
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Versace Marblest—E L il FUERHIRT, HEAHKHE60x60. 20x60. 60x120F120x120, PP, KA
HEDEEE, TR CGEAT SRR AIE. TAMHL Res  PrintdT B RS Z R MBI —TE = An &
Hil, LR AL ERAT EARZE R AN T RIS

SN EEEEENEE
-IIIIIIIIII

e

B3

“F"

.".
=
rLes

i

i

-

-
LBt

L&
L

jEJ-JrJ ele

|'|;I'|-‘

-
|

L.

B [ _— ‘
L ol 1) A
(e =" g
Tl - m
BN EECE I -
I T _
== il ; - =, ~
F-‘ , 1|[l?r t ¥ l;';
. ; 'fl_m II-_”
o s | e ®
i bt -
| DM | -
Ay BT

£ o o 5

I.I.

[ e

_ ".,;_
miﬂ.;h
i "

—_

=
£1°9
V4

L
7

L
-’ -
-
N




MARBLE
NERO 19,5x58,5 : :
FASCIA GRECA BIANCA 2,7x58,5 —" -

PROFILO ACCIAIO 0,5x80 =
DECORATO NERQ/BIANCO/GRIGIO 19,5x58,5




MARBLE
CUBE DECORATO NERO/BIANCO/GRIGIO 19,5x58,5

NERO 58,5x117,5

FASCIA GRECA BIANCA 11,5x58,5
TOZZETTO MEDUSA 11,5x11,5
PROFILO ACCIAIO 0,5x80

CUBE NERO/BIANCO/GRIGIO 19,5x58,5
BATTISCOPA BIANCO 15x58,5
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| FASCIA GRECA BIANCA 2,7
| | PROFILO AGCIAIO 0,5x80
E CORATO NERO/BIAN COZGRIG
| FASCIA GRECA BIANCA 11,5%
TOZZETTO MEDUSA 11,5x1
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GEOMETRIE INTRECCIATE NEL COLORE

Mosaici con superfici miscelate giocano con la luce, decori artigianali con preziose materie ceramiche curano
i dettagli arricchendo Marble di un fascino vivo e lucente, esaltato da prestigiosi rosoni Medusa simbolo dello
stile Versace Ceramics.

COLOURFUL INTERTWINED GEOMETRIES

Mosaics with mixed surfaces create plays of light and artisan decorations made with fine ceramic materials look
after the details, enriching the Marble line with a vibrant, brilliant fascination, enhanced by the prestigious Medusa
motif symbolic of Versace Ceramics style.

DES GEOMETRIES S’ARTICULANT DANS LA COULEUR

Des mosaiques avec des surfaces mélangées jouent avec la lumiere, des décors artisanaux avec des matieres
céramiques précieuses soignent les détails, en enrichissant Marble d'une séduction vive et brillante, exaltée par
des rosaces prestigieuses Méduse, symbole du style Versace Ceramics.

EIN GEOMETRIEGEFLECHT IN FARBE

Mosaiken mitvermischten Oberflachenspielen mitdem Licht, handwerkliche Dekore aus kostbaren Keramikmaterialien
bereichern Marble um besondere Details und einen lebendig strahlenden Zauber, der durch kostbare Rosetten mit
der Meduse, dem Symbol des Stils von Versace Ceramics, noch unterstrichen wird.

GEOMETRIAS ENTRELAZADAS EN EL COLOR

Mosaicos de superficies entrelazadas juegan con la luz, decoraciones artesanales con preciados materiales
ceramicos y detalles cuidados que enriquecen a Marble con su encanto vivo y brillante, destacado por los va-
liosos rosetones Medusa, simbolo del estilo Versace Ceramics.

IMEPEIUIETEHHAS C IBETOM TEOMETPUY

MO3AMKA CO CMENAHHONM MOBEPXHOCTBIO CO3JJAET WUI'PY CBETA, MACTEPCKUE YKPAIIEHWS U3 LIEHHOM KEPAMUKM JIOBABIISIIOT
IAPMA [IETAJISIM, IPUJABAS JIMHUM MARBLE XWBOE BIIECTSIIIEE OYAPOBAHUE, MOJAYEPKMBAEMOE MPECTUXHBIMU PO3ETTAMU
MEDUSA — cMMBOJIOM CTWJIS1 VERSACE CERAMICS.

R A S
RARIE SIETIINIE R, B % T 2tk 28, LM Versace Ceramics/fRAE R SE——35 4 MMedusa&hik, AMarble R4 H L IHSEIT IR
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MARBLE

MOSAICO OPTICAL NERO/BIANCO 58,5%58,5

BIANCO LAP 58,5x58,5
NERO LAP 58,5x58,5 ‘
FASCIA GRECA 5x58,5

vy, mEls
2l

I{'Ei':i? ™

35



36

AR BRI

NERO LAP

MOSAICO OPTICAL NEROZBIAE

MARBLE

NERO LAP 58,5x58,5

LISTELLO GRECA NERO 2,7x58,5
MOSAICO T100 NERO 29,1x29,1
PROFILO OTTONE 0,5x80
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MARBLE

MOSAICO OPTICAL NERO/BIANCO 58,5x58,5




LA PUREZZA DELLA SUPERFICIE E
LA RICCHEZZA DEI DECORI

| sei colori della linea Marble — bianco, grigio, nero, beige, oro, marrone — si unisco-
no alla ricchezza dei materiali e donano alle superfici lucentezza e splendore senza
tempo. Gli ambienti acquisiscono una personalita unica e inconfondibile, grazie ai
mosaici di alto pregio e ai sofisticati decori.

PURE SURFACES AND RICH DECORATIONS

The six colours of the Marble line—white, grey, black, beige, gold and brown—
fuse with the richness of the materials and lend the surfaces brilliance and timeless
splendour. The fine mosaics and sophisticated decorations grace the settings whe-
re they are found with a unique, unmistakable personality.

LA PURETE DE LA SURFACE ET LA RICHESSE DES DECORS

Les six couleurs de la ligne Marble —blanc, gris, noir, beige, or, marron —se joignent
a la richesse des matériaux et donnent aux surfaces un brillant et une splendeur
sans époque. Les milieux acquierent une personnalité unique et incomparable,
grace aux mosaiques d’une grande valeur et aux décors sophistiqués.

MARBLE

MOSAICO T3-3D BEIGE 17x29,1




MARBLE

BEIGE 19,5x117,5

MOSAICO T3-3D MARRONE/ORO/BEIGE 17x29,1
FASCIA GRECA BEIGE 2,7x58,5

TORELLO BEIGE 4x58,5

COLONNA BEIGE 19,5x58,5
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MARBLE

BEIGE 19,5x117,5
TORELLO BEIGE 4x58,5
FASCIA GRECA BEIGE 2,7x58,5
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MARBLE

MOSAICO T3 GRIGIO/BEIGE/BIANCO 39x45
GRIGIO 58,5x117,5

FASCIA GRECA GRIGIA 2,7x58,5

MOSAICO T100 GRIGIO 29,1x29,1

PROFILO ACCIAIO 0,5x80

47
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MARBLE

BEIGE LAP 58,5x58,5
DECORO CASSETTONE FOGLIA BEIGE 58,
FASCIA GRECA.BEIGE 11,5x5




MARBLE

BEIGE LAP 58,5x58,5
DECORO CASSETTONE FOGLIA BEIGE 58,5x58,5
FASCIA GRECA BEIGE 11,5x58,5




MARBLE

GRIGIO 19,5x58.,5 - 58,5x117,5
BIANCO 58,5x117,5
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REINE OBERFLACHEN UND UPPIGE DEKORE

Die sechs Farben der Linie Marble — Weil3, Grau, Schwarz, Beige, Gold, Braun —
sind auf den Reichtum der Materialien abgestimmt und schenken der Oberflache
zeitlosen Glanz und Leuchtkraft. Dank der wertvollen Mosaike und edlen Dekore
erhalten die Raume eine einzigartige, unverwechselbare Personlichkeit.

LA PUREZA DE LA SUPERFICIE Y LA RIQUEZA DE LAS DECORACIONES

Los seis colores de la linea Marble — blanco, gris, negro, beige, oro, marrén - se
unen a la riqueza de los materiales y brindan a las superficies brillo y esplendor
eternos. Los ambientes adquieren una personalidad Unica e inconfundible, gra-
cias a los valiosos mosaicos y a los sofisticados objetos de decoracion.

UNCTOTA ITOBEPXHOCTHU U BOI'TATCTBO JEKOPA

IIECTb UBETOB JIMHUW MARBLE — BEIbIN, CEPbIN, YEPHBIN, BEXEBBIN, 30JIOTUCTbIN,
KOPWUYHEBBI — B COYETAHUU C BOTATCTBOM MATEPHAJIOB ITPHUIAIOT ITOBEPXHOCTSIM BJIECK
U CUSIHUE, HE TIOJJIAIOIMECSI BPEMEHU. BIIATOJAPSI MO3AMKE BbICOUYAWIIETO KAYECTBA U
N3BICKAHHBIM 3JIEMEHTAM JEKOPA KOMHATBI ITPUOBPETAIOT CBOEOBPA3HLIN YHUKAJBHbBIN
XAPAKTEP.
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MARBLE

GRIGIO 19,5x58,5
FASCIA PATCHWORK GRIGIA 19,5x58,5
MOSAICO T100 DECORATO 29,1x29,1

HWORK GRIGIO 58,5x58,5
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MARBLE

GRIGIO LAP 19,5x58,5
LISTELLO GRECA GRIGIO 2,7x58,5
MOSAICO INTRECCIO BIANCO SWAROVSKI 29,1x29,1
PROFILO ACCIAIO 0,5x80
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MARBLE

RIVESTIMENTO

GRIGIO 19,5x117,5

FASCIA GRECA GRIGIA 2,7x58,5

PROFILO ACCIAIO 0,5x80

MOSAICO INTRECCIO SWAROVSKI 29,1x29,1

PAVIMENTO

GRIGIO 58,5x58,5

BIANCO 58,5x58,5

FASCIA GRECA GRIGIA 11,5x58,5
TOZZETTO MEDUSA GRIGIO 11,5X11,5
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MARBLE
BIANCO LAP 58,5x58,5
GRIGIO LAP 58,5x58,5 - 19,5x58
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MARBLE

FASCIA GRECA GRIGIA 11,5x58,5

e GRIGIO/BIANCO 29,1x29,1
‘ '.. CIAIO;0,5x80
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LA MATERIA PURA DIVENTA
DECORAZIONE PREZIOSA

Lo spirito raffinato e classico di Versace Ceramics trova una nuova affascinante
interpretazione nella linea Marble, una collezione di pavimenti e rivestimenti di
pregio assoluto e senza tempo. La lucentezza della superficie e I'inconfondibile
stile Versace in lastre, mosaici, fasce e decori di pura materia ceramica, lavorata
e rifinita dal Gruppo Gardenia Orchidea con maestria artigianale e tecnologie
innovative.

PURE MATERIAL BECOMES FINE DECORATION

The refined, classic spirit of Versace Ceramics finds an intriguing new interpreta-
tion in the Marble line, a timeless collection of fine floors and coverings. Surface
brilliance and unmistakable Versace style in sheets, mosaics, bands and decora-
tive elements, all in pure ceramic, manufactured and finished by Gruppo Garde-
nia Orchidea with artisan expertise and innovative technologies.

LA MATIERE PURE DEVIENT UNE DECORATION PRECIEUSE

L'espritraffiné et classique de Versace Ceramics trouve une nouvelle interprétation
séduisante dans la ligne Marble, une collection de sols et revétements d'une
qualité absolue et sans époque. Le brillant de la surface et le style unique Versace
dans les dalles, mosaiques, bandes et décors d'une matiere céramique pure,
faconnée et finie par le Gruppo Gardenia Orchidea avec une grande maitrise
artisanale et a |'aide de technologies innovantes.
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ARBLE
MARRONE LAP 58,5x58,5

DECORO CASSETTONE FOGLIA MARRONE]| 58,5x58,5
¢ FASCIA GRECA MARRONE 11,5x58
MOSAICO T100 MARRONE 29,11x29

— U1

MARBLE

DECORO CASSETTONE FOGLIA MARRONE 58,5x58,5




REINE MATERIE WIRD KOSTBARE DEKORATION

Der erlesene, klassische Charakter von Versace Ceramics findet in der zeitlos
gliltigen Wand- und Bodenfliesenkollektion Marble eine neue, faszinierende
Interpretation. Glanzende Oberflachen und der unverwechselbare Versace-Stil
auf Platten, Mosaik, Streifen und Dekoren aus reiner keramischer Materie, mit
handwerklicher Meisterschaft und innovativer Technologie durch die Gruppe
Gardenia Orchidea bearbeitet und vervollkommnet.

EL MATERIAL PURO SE VUELVE SOFISTICADA DECORACION

El espiritu refinado y clasico de Versace Ceramics encuentra una nueva fascinante
interpretacién en la linea Marble, una coleccién de pavimentos y revestimientos
de valor absoluto y eterno. El brillo de la superficie y el inconfundible estilo Ver-
sace para losas, mosaicos y objetos de decoracion de material ceramico puro,
elaborado y acabado por el Grupo Gardenia Orchidea con maestria artesanal y
tecnologias innovadoras.

[IPOCTOM MATEPHAJI CTAHOBUTCS LIEHHBIM 3JIEMEHTOM JJEKOPA

M3bICKAHHBIN KIIACCUYECKMI CTUJIb VERSACE CERAMICS HAXOJWUT HOBOE 3AXBATBIBAIOIIEE
BOIUIOIIEHME B JIMHUM MARBLE, KOJIJIEKLIM TIOJIOB M OTJEJIOYHBIX SJIEMEHTOB ABCOIIIOTHOI'O
KAYECTBA BHE BPEMEHU. BJIECK MOBEPXHOCTU U HENOBTOPUMBIA CTWJIb VERSACE B IUIUTAX,
MO3AMKE, SJIEMEHTAX OBPAMIIEHUS U JIEKOPA M3 YNCTON KEPAMUKH B MACTEPCKOW OBPABOTKE
GRUPPO GARDENIA ORCHIDEA C ITOMOIIbIO HOBEUIIMX TEXHOJIOIUI.

LU TR A I B V%R

Wt Versace Ceramics(fMarble RIINIEM T —/ MBI IR, 1% & —2 400 iy B4 LA PRI v 1) Hb AR
FIRETRAN R Yo Versace &tk €50 Sbile RILM FU M HAT Yo B R I A I UM%, HiGardenia  Orchidea
SEETH N, SO RH RO ZE T 2R .

117,51 :
IGE 2555 ™
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/ORQ/BEIGE 1
IGE 5,4x9,3




| MARBLE

ORO LAP 58,5x58,5
NOSAICO T3 MARRONE/ORO/BEIGE 39x45




MARBLE

ORO LAP 58,5x58,5
FASCIA GRECA ORO 11,5x58,5

e
ARBLE
( P 58,5x58,5

RONE/ORO/BEIGE 39
ORO 11,5x58,5 - 2,7x58

1(%_‘6‘ 29,1x29,1
O OTTONE 0,5x80
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"
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i MARBLE

ORO LAP 58,5x58,5 K’

DECORO CASSETTONE FOGLIA ORO 58,5x58,5 -
FASCIA GRECA ORO 11,5x58,5
TOZZETTO MEDUSA ORO 11,5x11,5 |
PROFILO OTTONE 0,5x80 [ |

MARBLE

DECORO CASSETTONE FOGLIA ORO 58,5x58,5
FASCIA GRECA ORO 11,5x58,5

G — T
P R g B
I




MARBLE

TORELLO ORO 4x58,5
FASCIA BAROCCHINO ORO 9,6x58,5
ORO 19,5x117,5
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~ MARBLE ~
~ COMPOSIZIONE DEL LUSSO ~



/ 'MARBLE i

NERO-{)&H 17,5
TOZZETTO SWAROVSKI ORO 2,7x2,7

P




MARBLE

RIVESTIMENTO
ROSONE NERO 117,2x117,2
MOSAICO T100 NERO 29,1x29,1

PAVIMENTO
DECORO CASSETTONATO FOGLIA NERO 58,5x58,5
FASCIA GRECA NERA 11,5x58,5
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MARBLE

NERO LAP 58,5x58,5
TOZZETTO MEDUSA 2,7x2,7




BIANCO
FASCIA BAROC:
RO
DECORO CASSETTO
LISTELLO GR
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MARBLE

& 1¥" 10 5y (T)tisRes| [ GFES FINE PORCELLANATO
BODEN WAND REKTIFIZIERT FARLéENU OUBERFLACHE ’ M M STARKEU P RI N T SMALTATO

PAVIMIENTOS REVESTIMIENTOS RECTIFICADO . COLORES SUPERFICIE GRUESO

MOAbI m OBAULIOBKA PEKTUOULIMPOBAHHbIN E LIBETA MOBEPXHOCTb @ i TOALWMHA

HEE I Einws B RME EE

BIANCO LAPPATO FLOOR DECORS
[S)[8]t]

240381 TOZZETTO 14,4x14,4

1 | |
ST VR T e T e =

240201 FASCIA GRECA 11,5x58,5 240301 TOZZETTO MEDUSA 11,5x11,5

RREREERR AR RRER PR RRREREL B
240071 PAVIMENTO DECORATO 240241 LISTELLO GRECA 2,7x58,5 240391 TOZZETTO MEDUSA 2,7x2,7

CASSETTONATO FOGLIA 58,5x58,5

MOSAICS 29,1x29,1 (8 [1A] [N]

\

240061 58,5x117,5 24001 5§,5X58,5 . 240091 2,7x58,5 ISO4 V3
240051 19,5x117,5 240031 19,5x58,5 240111 2,7x2,7

@ Elementi decorativi con
Cristalli Swarovski
Dmmmwkmllilr‘uvvm—lnmlle!ﬂmemusuemmmmn( Swarouski '
Revopariss areves ¢ kucrannaun Cozposont | R M 3% 2 Ak B RO

WALL DECORS 240501 BIANCO T100 240531 INTRECCIO 240510 INTRECCIO

BIANCO/NERO BIANCO/SWAROVSKI BIANCO
HEIN MOSAICS <&

R\ =
TR ar]

-

240881 FASCIA BAROCCHINA 9,6x58,5

240751 FASCIA GRECA 2,7x58,5

B
240761 TOZZETTO MEDUSA 2,7x2,7

Ly LAl )
240731 FASCIA PATCHWORK 9,8x58,5

240741 FASCIA PATCHWORK 2,7x58,5 :
92 240421 ROSONE 117,2x117,2 93



MARBLE

BODEN WAND REKTIFIZIERT OBERFLACHE STARKE
PAVIMIENTOS REVESTIMIENTOS RECTIFICADO . COLORES SUPERFICIE GRUESO
MOAbI OBAMLIOBKA M PEKTU®ULIMPOBAHHbLIN LLBETA MNOBEPXHOCTb TOALUMHA
e k| B & ®E EE

58,5x117,5
23"x46"

PAVIVENT! RIVESTIVENT! RETTIFICATO COLOR SUPERFICIE SPESSORE TuiRes|  [GRES FINE PORCELLANATO
x4 SOLS FAIENCE RECTIFIE COULEURS SURFACE M M EPAISSEUR P R I N T SMALTATO
=

2, 2,1x2,7
ey 03" nenyinen
———

GRIGIO LAPPATO FLOOR DECORS
HEO

240236 FASCIA BAROCCA 14,4x58,5 240386 TOZZETTO 14,4x14,4

240206 FASCIA GRECA 11,5x58,5 240306 TOZZETTO MEDUSA 11,5x11,5

]
240076 PAVIMENTO DECORATO 240246 LISTELLO GRECA 2,7x58,5 240396 TOZZETTO MEDUSA 2,7x2,7
CASSETTONATO FOGLIA 58,5x58,5

MOSAICS 29,1x29,1 [«8 14/ [N]

240066 58,5x117,5 240016 58,5x58,5 240096 2,7x58,5 ISO3 V3
240056 19,5x117,5 240036 19,5x58,5 240116 2,7x2,7

@ Elementi decorativi con

Cristalli Swarovski

orva B
V VALL DECORS 240506 GRIGIO T100 r240535 INTRECCIO 240515 INTRECCIO .
GRIGIO/BIANCO GRIGIO/SWAROVSKI BIANCO
HEIN MOSAICS (<814 ROSON| [«& (SI[¢][L]

240826 T100 DECORATO 29,1x29,1 240836 T3 17x29,1

240706 MODULO BAROCCHINO 58,5x58,5

240436 ROSONE 58,5x117,2

240886 FASCIA BAROCCHINA 9,6x58,5

240726 FASCIA PATCHWORK 19,5x58,5 240756 FASCIA GRECA 2,7x58,5

]
240766 TOZZETTO MEDUSA 2,7x2,7

240736 FASCIA PATCHWORK 9,8x58,5

LU RN LR " DL PO e
240746 FASCIA PATCHWORK 2,7x58,5

94 240426 ROSONE 117,2x117,2 95



MARBLE

NERO

PAVIMENTI
FLOOR TILES
SOLS

BODEN
PAVIMIENTOS
MOABI

it

LAPPATO

240063 58,5x117,5 240013 58,5x58,5
240053 19,5x117,5 240033 19,5x58,5

WALL DECORS
HEA

240093 2,7x58,5
240113 2,7x2,7

ISO2 V4

MOSAICS

RIVESTIMENTI
WALL TILES
FAIENCE

AND

ESTIMIENTOS
OBAMLIOBKA W_
SR

RETTIFICATO

PE[(}]TI/IG)VILLMPOBAHH!:M

240713 MODULO PATCHWORK 58,5x58,5

240723 FASCIA PATCHWORK 19,5x58,5

240733 FASCIA PATCHWORK 9,8x58,5

240743 FASCIA PATCHWORK 2,7x58,5
96

240703 MODULO BAROCCHINO 58,5x58,5

240883 FASCIA BAROCCHINA 9,6x58,5

240753 FASCIA GRECA 2,7x58,5

-]
240763 TOZZETTO MEDUSA 2,7x2,7

240823 T100 DECORATO 29,1x29,1

240833 T3 17x29,1

COLORES SUPERFICIE
LIBETA MOBEPXHOCTb
ol o1

COLORI SUPERFICIE SPESSORE
COLOURS SURFACE THICKNESS
COULEURS SURFACE M EPAISSEUR
FARBEN OBERFLACHE ] STARKE

FLOOR DECORS
HE

GRES FINE PORCELLANATO
SMALTATO

240073 PAVIMENTO DECORATO
CASSETTONATO FOGLIA 58,5x58,5

MOSAICS 29,1x29,1 [«8 14/ [N]

240203 FASCIA GRECA 11,5x58,5

TN AP PP E AR ET
240243 LISTELLO GRECA 2,7x58,5

240383 TOZZETTO 14,4x14,4

240303 TOZZETTO MEDUSA 11,5x11,5

240393 TOZZETTO MEDUSA 2,7x2,7

240503 NERO T100 240533 INTRECCIO 240513 INTRECCIO
NERO/ORO NERO/SWAROVSKI ORO

ROSONI

@ Elementi decorativi con

Cristalli Swarovski

240512 INTRECCIO
NERO/SWAROVSKI BIANCO

240423 ROSONE 117,2x117,2

97




MARBLE

FAIENCE RECTIFIE COULEURS SURFACE EPAISSEUR RINT SMALTATO

BODEN WAND REKTIFIZIERT OBERFLACHE STARKE
PAVIMIENTOS REVESTIMIENTOS RECTIFICADO . COLORES SUPERFICIE GRUESO

MOAbI OBAMLIOBKA w. PEKTUOULIMPOBAHHbBIN LIBETA MNOBEPXHOCTb TOALUMHA
piiE 4 o iR B ES) EE

FosT | fhcre N RETECATO ST SberCIE AenanE (T|Hi-Res| |GRES FINE PORCELLANATO
SOLS ’ M M P

BEIGE LAPPATO FLOOR DECORS
[S)[8]t]

240234 FASCIA BAROCCA 14,4x58,5 240384 TOZZETTO 14,4x14,4

240204 FASCIA GRECA 11,5x58,5 240304 TOZZETTO MEDUSA 11,5x11,5
R RE R R ERRRERRRREL -]
240074 PAVIMENTO DECORATO 240244 LISTELLO GRECA 2,7x58,5 240394 TOZZETTO MEDUSA 2,7x2,7

CASSETTONATO FOGLIA 58,5x58,5

MOSAICS 29,1x29,1 [«8 14/ [N]

@ Elementi decorativi con

Cristalli Swarovski

Dekorelemente mit Swarovski- Kristalle | Elementas decorativos con crstales Swarouski
..@g eopaiestie anewesTe ¢ KpucTanan Cazposcon | KNG 483 5 K SO

V V ALL DECORS 240504 BEIGET100 240534 INTRECCIO 240514 INTRECCIO
BEIGE/MARRONE BEIGE/SWAROVSKI ORO
HEIN MOSAICS (<814 ROSON| [«& (SI[¢][L]

240064 58,5x117,5 240014 58,5x58,5 240094 2,7x58,5 ISO4 V1
240054 19,5x117,5 240034 19,5x58,5 240114 2,7x2,7

240824 T100 DECORATO 29,1x29,1 240834 T3 17x29,1

240434 ROSONE 58,5x117,2

240714 MODULO PATCHWORK 58,5x58,5 240704 MODULO BAROCCHINO 58,5x58,5

240884 FASCIA BAROCCHINA 9,6x58,5

240724 FASCIA PATCHWORK 19,5x58,5 240754 FASCIA GRECA 2,7x58,5

-]
240764 TOZZETTO MEDUSA 2,7x2,7

240734 FASCIA PATCHWORK 9,8x58,5

240744 FASCIA PATCHWORK 2,7x58,5 :
98 240424 ROSONE 117,2x117,2 99



MARBLE Fogri ! A RLMENT! RETdes CATO 6 Soi ’I e ICIE :l O 5 PR Hi-Res|  |GRES FINE PORCELLANATO
BODEN WAND REKTIFIZIERT FARBEN OBERHACHE y MM s PRINT SMALTATO
PAVIMIENTOS REVESTIMIENTOS RECTIFICADO ) COLORES SUPERFICIE GRUESO
MOAbI m OBAMLIOBKA PEKTH®ULIMPOBAHHBIV E LIBETA TIOBEPXHOCTb @ i TOALIMHA
HhFE et B He E3) EE

ORO LAPPATO FLOOR DECORS
HEO

240232 FASCIA BAROCCA 14,4x58,5 240382 TOZZETTO 14,4x14,4

240202 FASCIA GRECA 11,5x58,5 240302 TOZZETTO MEDUSA 11,5x11,5
IR EE R R R PR R R AR <]
240072 PAVIMENTO DECORATO 240242 LISTELLO GRECA 2,7x58,5 240392 TOZZETTO MEDUSA 2,7x2,7

CASSETTONATO FOGLIA 58,5x58,5

MOSAICS 29,1x29,1 [«8 14/ [N]

240062 58,5x117,5 240012 58,5x58,5 240092 2,7x58,5 ISO3 V4
240052 19,5x117,5 240032 19,5x58,5 240112 2,7x2,7

@ Elementi decorativi con
Cristalli Swarovski

watoisii
BRI

V V ALL DECORS 240502 OO T100 . 240532 INTRECCIO 240511 INTRECCIO
ORO/NERO ORO/SWAROVSKI ORO
(S][8](L] MOSAICS ROSONI (8 [SI[¢][L]

240822 T100 DECORATO 29,1x29,1 240832 T3 17x29,1

240432 ROSONE 58,5x117,2

240712 MODULO PATCHWORK 58,5x58,5 240702 MODULO BAROCCHINO 58,5x58,5

240882 FASCIA BAROCCHINA 9,6x58,5

240722 FASCIA PATCHWORK 19,5x58,5 240752 FASCIA GRECA 2,7x58,5

<]
240762 TOZZETTO MEDUSA 2,7x2,7

240732 FASCIA PATCHWORK 9,8x58,5

240742 FASCIA PATCHWORK 2,7x58,5
100 240422 ROSONE 117,2x117,2 101



BODEN WAND REKTIFIZIERT OBERFLACHE STARKE
PAVIMIENTOS REVESTIMIENTOS RECTIFICADO . COLORES SUPERFICIE

MOAbI OBAMLIOBKA M PEKTU®ULIMPOBAHHbLIN LLBETA MNOBEPXHOCTb
e k| EihwE & ®E

MARBLE PAVIMENTI RIVESTIMENT! RETTIFICATO COLORI SUPERFICIE SPESSORE T |Hi-Res GRES FINE PORCELLANATO
SOLS FAIENCE RECTIFIE COULEURS SURFACE M M EPA|SSEUR P R I N T SMALTATO
y

58,5175 EE

23"x46"

MARRONE LAPPATO FLOOR DECORS
HON

240237 FASCIA BAROCCA 14,4x58,5 240387 TOZZETTO 14,4x14,4

240207 FASCIA GRECA 11,5x58,5 240307 TOZZETTO MEDUSA 11,5x11,5
R pe PRl 2 R AT 1 mg e |
240077 PAVIMENTO DECORATO 240247 LISTELLO GRECA 2,7x58,5 240397 TOZZETTO MEDUSA 2,7x2,7

CASSETTONATO FOGLIA 58,5x58,5

MOSAICS 29,1x29,1 [«8 14/ [N]

. Cristalli Swarovski

= o SH‘D;M e T [mmmg;;;ém*
WALL DECORS 240507 MARRONE T100 240536 INTRECCIO 240516 INTRECCIO
MARRONE/BEIGE MARRONE/SWAROVSKI ORO
(SI[&]L] MOSAICS (S][¢][L]

240067 58,5x117,5 240017 58,5x58,5 240097 2,7x58,5 ISO3 V3
240057 19,5x117,5 240037 19,5x58,5 240117 2,7x2,7

@ Elementi decorativi con

ROSONI

&

Py r——

240827 T100 DECORATO 29,1x29,1 240837 T3 17x29,1

240717 MODULO PATCHWORK 58,5x58,5 240707 MODULO BAROCCHINO 58,5x58,5 240437 ROSONE 58,5x117,2

240887 FASCIA BAROCCHINA 9,6x58,5

240727 FASCIA PATCHWORK 19,5x58,5 240757 FASCIA GRECA 2,7x58,5

|
240767 TOZZETTO MEDUSA 2,7x2,7

240737 FASCIA PATCHWORK 9,8x58,5

240747 FASCIA PATCHWORK 2,7x58,5
102 240427 ROSONE 117,2x117,2 103



PAVIMENTI RIVESTIMENTI
FLOOR TILES WALL TILES
SOLS FAIENCE

BODEN WAND
PAVIMIENTOS

MOABI

it

REVESTIMIENTOS
OBAMLIOBKA W_
SR

MARBLE

FLOOR MOSAICS

T3 39x45 [«8 (14

RETTIFICATO
RECTIFIED

RECTIFIE

REKTIFIZIERT
RECTIFICADO .
PEKTUOULIMPOBAHHbI
Ein

4

P A ‘// 4 / ~—

4‘/ i o 5
i S8 -+
. .':
£ - ‘
ad I'
240460 NERO/ORO/BIANCO 240461 MARRONE/ORO/BEIGE

240462 NERO/GRIGIO/BIANCO 240463 GRIGIO/BEIGE/BIANCO

|.I|_

CHESTERFIELD NAT/LAP 29,1x29,1

-tl'

240451 NERO/BIANCO

E
240450 NERO/ORO 240452 MARRONE/BEIGE 240454 ORO/BIANCO 240453 GRIGIO/BIANCO

OPTICAL NAT/LAP 58,5x58,5

SCHEMA DI POSA
LAYING COMPOSITION | FORMULES DE POSE | VERLEGELOSUNGEN /
SOLUCIONES DE COLOCACION / YKAAAKA /

240520 NERO/ORO 240521 NERO/BIANCO

24523 GRIGIO/BIANCO

240522 MARRONE/BEIGE

GRES FINE PORCELLANATO
SMALTATO

COLORI SUPERFICIE SPESSORE -
COLOURS SURFACE THICKNESS Hi-Res
COULEURS SURFACE EPAISSEUR

FARBEN OBERFLACHE ) M M STARKE PRINT
COLORES SUPERFICIE GRUESO

LIBETA MOBEPXHOCTb TOALMHA

Be RE EE

T4 39x56,4

240470 NERO/BIANCO 240471 NERO/ORO 240472 GRIGIO/BEIGE

1735

240856 NERO/GRIGIO/BIANCO

240473 GRIGIO/BIANCO 240474 MARRONE/BEIGE

WALL MOSAICS
CUBE 19,5x58,5 [«8 4|

240851 NERO/BIANCO/GRIGIO 2408;52 NERO/ORO/BIANCO

—

i =
240853 MARRONE/BEIGE/ORO 240854 GRIGIO/BIANCO/BEIGE 240857 NERO/MARRONE/BEIGE

CUBE DECORATO 19,5x58,5

240862 NERO/ORO/BIANCO

240861 NERO/BIANCO/GRIGIO

—

e . n
240863 MARRONE/BEIGE/ORO 240864 GRIGIO/BIANCO/BEIGE 240867 NERO/MARRONE/BEIGE

T3 3D 17x29,1 [«8 (W)
@& B
&> P dv_

240842 NERO/GRIGIO/BIANCO

; 1

240873 SWAROVSKI
NERO/GRIGIO/BIANCO

@ P >
> P

240874 SWAROVSKI
GRIGIO/BIANCO/BEIGE

~
240871 SWAROVSKI
NERO/ORO/BIANCO

240872 SWAROVSKI
MARRONE/ORO/BEIGE

240475 MARRONE/ORO

@ Elementi decorativi con

Cristalli Swarovsk1

Do fene




MARBLE

COLONNE

TERMINALE 15x19,5 (/]

58,5x117,5
23"x46"

-

3z

T -

240920 BIANCO 240921 BEIGE

COLONNAI19,5x58,5

R

—

| i

240910 BIANCO 240911 BEIGE

BASE 15x19,5

240916 BEIGE

240915 BIANCO

PAVIMENTI RIVESTIMENTI RETTIFICATO
FLOOR TILES WALL TILES RECTIFIED

SOLS FAIENCE RECTIFIE

BODEN WAND REKTIFIZIERT
PAVIMIENTOS REVESTIMIENTOS RECTIFICADO §
TOAI OBAMLIOBKA PEKTU®ULIMPOBAHHbIN
e i EihrE

FIRME

FIRMA ORO MOSAICO T3 3D 5,4x9,3 [S][w]

> @

240891 BIANCO

240894 BEIGE

240896 GRIGIO

240892 ORO

240893 NERO

240897 MARRONE

FIRMA 2,74x8,25 [S][w]

240660 ORO

240661 ARGENTO

FIRMA TRIANGOLARE 7,9x11,2 (M]

VW N

240900 ACCIAIO

240901 OTTONE

FIRMA RETTANGOLARE 2,2x8,2 (M

240905 ACCIAIO

| ol cmbdertes]
240906 OTTONE

BATTISCOPA 15x58,5 RACCORDO BATTISCOPA 15x2 COPRISPIGOLO 1x33 TORELLO 4x58,5 RACCORDO TORELLO 4x2
240791 BIANCO 240801 BIANCO 240811 BIANCO 240771 BIANCO 240781 BIANCO
240792 ORO 240802 ORO 240812 ORO 240772 ORO 240782 ORO
240793 NERO 240803 NERO 240813 NERO 240773 NERO 240783 NERO
240794 BEIGE 240804 BEIGE 240814 BEIGE 240774 BEIGE 240784 BEIGE
240796 GRIGIO 240806 GRIGIO 240816 GRIGIO 240776 GRIGIO 240786 GRIGIO
240797 MARRONE 240807 MARRONE 240817 MARRONE 240777 MARRONE 240787 MARRONE
BATTISCOPA MOLATO 8x58,5 BATTISCOPA SCALA DX 8x117,2 GRADONE 32,5x58,5 S é ANGOLARE 32,5x32,5 PROFILI METALLO
240591 BIANCO SX DX 240551 BIANCO 240571 BIANCO 114600 OTTONE 1x80
240592 ORO 240621 BIANCO 240631 240552 ORO 240572 ORO 114601 OTTONE 0,5x80
240593 NERO 240622 ORO 240632 240553 NERO 240573 NERO 114605 ACCIAIO 1x80
240594 BEIGE 240623 NERO 240633 240554 BEIGE 240574 BEIGE 114606 ACCIAIO 0,5x80
240596 GRIGIO 240624 BEIGE 240634 240556 GRIGIO 240576 GRIGIO
240597 MARRONE 240626 GRIGIO 240636 240557 MARRONE 240577 MARRONE

240627 MARRONE 240637
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GRES FINE PORCELLANATO
SMALTATO

&

WA ERE

RIVESTIMENTO
Wall tile
Revétement mural
Wand
Revestimiento pared
QO6AnLoBKa

=

LAPPATO

Semi-polished

Semi-Poli

Anpoliert

Semi-pulido

[MoAynoAupoBaHHbii
x

RESISTENTE AGLI SBALZITERMICI
Thermal shock resistant

Résistant aux écarts thermiques
Temperaturwechselbestandigkeit
Resistencia a las variaciones térmicas
YcToiumBbIN K TepMOyAapam

[BEAEY %)

ALTA RESISTENZA

High resistance

Haute résistance

Hohe Festigkeit

Alta resistencia

Bbicokas C_CLI'IPOTHBAileMOCTb

HUFE 11

Fine glazed porcelain tiles

Greés fin cérame émaillé
CGlasiertes feinsteinzeug

Gres fino porcelnico esmaltado
I'Aa3ypoBaHHbI TOHKMIA KepaMOrpaHUT

ISO

7

oT
o7
=3
<m0
=

STAMPA AD ALTA RISOLUZIONE
High-definition printing
Impression haute résolution
Hochauflésungsdruck

Impresion de alta resolucion

MeyaTb C BbICOKUM paspetlueHrem

A HEED

PAVIMENTO
Floor tile

Sol

Boden

Piso

[Moabl

b:ul3

RETTIFICATO

Rectified

Rectifié

Rektifiziert

Rectificado

PekTudpuumposaHHsiin
bl

CLASSE DI RESISTENZA ALLABRASIONE
SUPERFICIALE (DOVE INDICATO)

Class of resistance to surface abrasion (where
indicated)

Classe de résistance a I'abrasion superficielle
(ou mentionné)
Oberflichenabrieb-Beanspruchungsgruppe
(wo bezeichnet)

Clase de resistencia a la abrasion superficial
(cuando indicado)

KAacc conpoTMBASIEMOCTHM MOBEPXHOCTOMY
MCTUPaHMIO (A€ yKa3aHo

m%@@fm%ﬂ(ﬁa—t%ﬂ)

POSA CONSIGLIATA CON FUGA

Suggested laying with joint

Pose conseillée avec joint

Verlegung mit Fuge empfohlen

Colocacion aconsejada con junta

PEKOMeHA €TCSA YKAaAKa CO LWBOM
Yt

feabE:inld T

MISCELARE | PEZZI DURANTE LA POSA, PRELEVANDOLI DA SCATOLE DIFFERENTI
Tiles have to be taken from different boxes and mixed while laying

Mélanger les carreaux au moment de la pose, en les prélevant de différentes boites

Die Fliesen aus mehreren Kartons entnehmen und vor der Verlegung mischen

Mezclar las baldosas ceramicas sacandolas desde distintas cajas antes que colocarlas

Mpu ykAaAKe B3SITb MAUTKM U3 Pa3HbIX KOPOBOK AASI OAYUEHMUS PaBHOMEPHOIO pe3yAbTaTa
AR ERBERE

THFRIRE AR R FE

SERIGRAFIA
Screen printing
Sérigraphie
Serigraphie
Serigrafia

HHEA

METALLO PREZIOSO

;| Precious metals

Métaux précieux
Edelmetalle

Metales preciasos

aro Jg'HI:IM meTann

HHEEE

LEVIGATO
Polished

Poli

Poliert

Pulido
MoAnpoBaHHbIi
HE

RBEEEHIHR

-

ELEMENTI DECORATIVI CON CRISTALLI SWAROVSKI

Decorative elements with Swarovsky crystals
Dekorelemente mit Swarovski- Kristalle
Eléments de décoration avec cristaux Swarovski
Elementos decorativos con cristales Swarovski
AeKOPaTMBHbIe 3AEMEHTbI C KpUCTaAAAMU CBapOBCKM

TR R K R A I

Vi V2 V3 V4

TERZO FUOCO
Third firing

Troisieme feu
Dritt-Brand

Coccion a tercer fuego
Tpetuit 0bxur
SRR

METALLO
Metal
Métal
Metall
Metal
Metaan

DECORO INCOLLATO SU RETE
Mesh-mounted decors

Décor collé sur filet

Dekor auf Netz geklebt

Decoro enmallado

KaeeHbiit Aekop Ha ceTke

HEMEZE I _E B2

STONALIZZAZIONE
Colour shade variation
Différence de tonalité
Farbenunstimmigkeit
Matizacion

W3meHeHme ToHa
A=Y

il

IMBALLI E PESI

PACKINGS AND WEIGHTS / EMBALLAGES ET POIDS / VERPACKUNGEN UND GEWICHTE /

EMBALAJESY PESOS / YITAKOBKM 1 BEC / I fNE 2

EN 14411/G Bla GL

FORMATO PZ/SCAT. | MQISCAT. | KGISCAT. | SCAT/PAL | MQ/PAL KGIPAL
SIZE PCS/BOX |SQM/BOXT| KG/BOX | BOX/PAL | SQM/PAL

Fondo 58,5x117,5 2 1,374 32,60 21 28,86 684,60
Fondo 19,5x117,5 6 1,374 33,62 24 32,99 806,88
Fondo 58,5x58,5 3 1,026 24,50 36 36,93 882,00
Fondo 19,5x58,5 8 0,912 20,85 48 43,80 1000,80
Listone 2,7x58,5 6 3,51 ml 2,19 - - -
Tozzetto 2,7x2,7 16 - 0,90 - - -
Pavimento decorato cassettonato 58,5x58,5 3 1,026 24,50 36 36,96 882,00
Moduli 58,5x58,5 2 - 16,33 - - -
Fascia patchwork 19,5x58,5 4 2,31 ml 16,36 - - -
Fascia patchwork 9,8x58,5 8 4,68 ml 10,00 - - -
Fascia patchwork 2,7x58,5 6 3,51 ml 2,29 - - -
Fascia barocchina 9,6x58,5 8 4,68 32,59 - - -
Fascia greca 2,7x58,5 6 3,51 ml 2,19 - - -
Tozzetto medusa 2,7x2,7 16 - 0,30 - - -
Fascia barocca 14,4x58,5 6 3,51 ml 12,00 - - -
Tozzetto medusa 14,4x14,4 4 - 1,92 - - -
Fascia greca 11,5x58,5 6 351 ml 9,78 - - -
Tozzetto medusa 11,5x11,5 4 - 1,30 - - -
Listello greca 2,7x58,5 6 3,51 ml 2,19 - - -
Tozzetto medusa 2,7x2,7 4 - 0,07 - - -
Mosaici 29,1x29,1 4 0,338 8,16 - - -
Mosaico T3 17x29,1 4 0,197 4,60 - - -
Mosaico T3 39x45 4 0,523 12,80 - - -
Mosaico T4 39x56,4 4 0,700 17,10 - - -
Mosaici cube 19,5x58,5 4 0,456 10,00 - - -
Mosaico optical 58,5x58,5 4 1,368 8,16 - - -
Rosone 117,2x117,2 1 - 33,00 - - -
Rosone 58,5x117,2 1 - 21,00 - - -
Colonna 19,5x58,5 4 - 6,80 - - -
Base colonna 15x19,5 4 - 1,60 - - -
Terminale colonna 15x19,5 4 - 1,60 - - -
Torello 4x58,5 4 2,34 ml 2,28 - - -
Raccordo Torello 4x2 10 - 0,20 - - -
Battiscopa 15x58,5 5 2,92 ml 16,64 - - -
Raccordo battiscopa 15x2 10 - 0,50 - - -
Coprispigolo 1x33 36 11,88 ml 2,00 - - -
Battiscopa 8x58,5 10 5,85 ml 11,60 - - -
Battiscopa scala 8x117,2 2 - 4,56 - - -
Gradone 32,5x58,5 4 - 20,00 - - -
Angolare 32,5x32,5 2 - 5,00 - - -
Profilo metallo 1x80 6 4,74 ml 4,20 - - -
Profilo metallo 0,5x80 6 4,74 ml 2,10 - - -
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Marble & un prodotto di Ceramiche Gardenia Orchidea.

Per le caratteristiche tecniche, le avwertenze di installazione e le regole in materia di pulizia e manutenzione
del prodotto, non riportate nella presente documentazione, si rimanda alle specifiche contenute nel
catalogo generale Gardenia Orchidea.

Marble is a product of Ceramiche Gardenia Orchidea. For the technical characteristics, the tiling
instructions and the details on cleaning and maintaining the product which are not indicated in this
documentation, please refer to the information provided in Gardenia Orchidea’s general catalogue.

Marble est un produit Ceramiche Gardenia Orchidea.

Pour les caractéristiques techniques, les conseils de pose et pour connaitre la marche a suivre en ce
qui concerne le nettoyage courant et les soins d’entretien du produit qui ne sont pas indiqués dans
cette documentation, voir le catalogue général Gardenia Orchidea.

Marble ist ein Produkt von Ceramiche Gardenia Orchidea.

Fur die technischen Eigenschaften, die Hinweise zurVerlegung und die Anweisungen fiir die Reinigung
und Pflege, die in diesen Unterlagen nicht angegeben wurden, beriicksichtigen Sie bitte die Angaben
des allgemeinen Katalogs von Gardenia Orchidea.

Marble es un producto de Ceramiche Gardenia Orchidea.

Para las caracteristicas técnicas, las instrucciones de instalacion, asi como para las reglas en materia de
limpieza y mantenimiento del producto, que no se encuentran en esta documentacion, les remitimos
a las especificaciones contenidas en el catilogo general Gardenia Orchidea.

Marble -310 uspeams komnanum Ceramiche Gardenia Orchidea.

O3HaKOMUTBCS € TEXHUMECKMMM XapaKTEPUCTUKAMM, C MHCTPYKLIMSIMM MO YKAQAKE U MPaBUAAMMU MO HUCTKE
M YXOAY 32 MAMTKOM, KOTOPblE HE MPEACTABAEHbI B AAHHOM AOKYMEHTE, Bbl CMOXETE B CrELMaAbHOM
paspee reHepaAbHoro kataaora Gardenia Orchidea.

Marble 2 Ceramiche Gardenia Orchidea FI7= & 5. REBENUR AT F=RiEEREHENE
EFIHN, B FGardenia Orchidear™ & & B R HHIIAR.
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tel +39.0536.84961 | « fax +39.0536.849856
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“All marks created by GIANNIVERSACE S.p.A. Milano, Italy - Trade marks rights reserved to GIANNIVERSACE S.p.A. Milano
and its successors in title”.

Nessuna iniziativa pubblicitaria potra essere intrapresa se non previamente autorizzata volta per volta e per iscritto da GIANNI
VERSACE S.p.A.

No advertising initiative can be undertaken without previous written authorization given each time
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* | colori possono risultare falsati dai procedimenti litografici.

* The colours could be altered by the lithographic printing process.

* Les couleurs peuvent résulter faussées par les procédés lithographiques.

* Durch die Lithographie konnen farbliche Tauschungen entstehen.

* Los colores pueden resultar falseados por los procedimientos litograficos.

! ﬁ A MOTYT BbiTb MCKAMEHbI BC/IEACTBME JIUTOrPAGUYECKOW OBPABOTKM.
| EmEs TR BT

Le forniture sono effettuate alla condizioni generali di vendita di Ceramiche Gardenia Orchidea
riportate sul catalogo generale.

Supplies are carried out under the general conditions Ceramiche Gardenia Orchidea terms of
sale as written he general catalogue.

Les fornitures son effectuees selon le condition general de vente Ceramiche Gardenia Orchidea
comme indique sur le catalogue general.

Die lieferung werden nach den general verkaufskonditionen del Ceramiche Gardenia Orchidea
durchgefuehrt, wie sie auf dem general katalog aufgefuehrt sind.

Los suministros son efectuados segun las condiciones generales de venta Gardenia Orchidea que
estan indicadas en el catalogo general.

MOCTaBKM OCYLLECTBASIOTCS Ha ycAoBusix komnavum «Ceramiche Gardenia Orchideay, npuse-
A€HHBIX B OblLieM KaTaAore.
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“La proprieta intellettuale del presente catalogo € riservata per tutti i Paesi. La traduzione, riproduzione,
memorizzazione elettronica e 'adattamento totale o parzial on qualsiasi mezzo (compresi microfilm e le copie
fotostatiche) dei suoi contenuti comporta la violazione dei diritti di copyright di Ceramiche Gardenia Orchidea S.p.A.
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